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izlazi u Puli, svaki dan u 5 sati ujutro.

Nodjolja 14. svibnja 1916.

Tisak | naklada :
Tiskara JOS, KRMPOTIC u Pull,

Odgovorni urednik : Josip Hain u Puli.
Urednistyo ve nalazl u Sidanskoj
uliol 24

Bezupie$ni napor Francuza na zapadnoi fronti.

Austro-ugarski ratni izvieitaj.
Bed, 13 svibnja. (D. u) Sluzbeno se
javija:
Rusko i jugoistoéno hojis te
Polozaj je nepromijenjen.
Talijansko bojiste
Na sjevernom obronku brda Sv. Miho-
vila suzbile su nase éete vise napadaja,
Talijanci su pretrpjeli tegkih gubitaka, Inace
nema osobitih dogodjufa.
VA ienik I .' i
Hater, podmarsal
Niematki ratni izvjestaj.
Ber!in, 13. svibnja, (D. u) Iz velikog
se glaviog st sluzbeno javlja :

| slozera

pl

Zapaduo bojiste,

Izmedju Argona i Moze odigrali su se
na pojedinim mjestima Zivahni bojevi s rué-
nim granatama. Neprijateljski pokusaji, da
dobiju zemljista u sumama kod Avocourta
i Malancourta, izjalovili su se. Neprijateljska
je noéna navala jugozapadno od Mort-Homma
izumrla u vatri nase pjesadije.

Na desnoj obali Moze, za neuspjelog
napadaja protiv. kamenoloma zapadno od
Sume Ablein, pretrpjeli su Francuzi znatnih
gubitaka. Oborili smo dva neprijateljska
ljetala.

Istoéno bojiste.

Sjeverno od kolodvora u Selburgu ugu-
&ili smo svojom topovskom paljbom u sa-
momu zametku ruski navalni pokusaj protiv
jaraka, §to smo im pred kratkim oduzeli.
Zarobili smo vise od stotine Rusa.

Balkansko hojigte
Nema osobitih dogodjaja.

Turski ratni izviestaj.
L.Z arigrad, 13, svibnja. (D w). Glavni
stan javija:

Kankaska fronta
 Neprijatelj, kojega tjeramo u odsjeku
juzno od Coroka, mogao je da se na svojem
uzmaku zaustavi samo od 6 do 12 kilome-
tara istoéno od svojih starih polozaja. Protu-
navala, &o su ju 2 neprijateljska bataljuna
pqduzulu, da nam stare polozaje na desnom
krilu _opcla oduzmu, bila je od nas suzbijena
s velikim gubicima. ‘

BRZOJAVI.
Rat.
Vojn! neuspjeh éetvornog saveza.

Genf, 18, svibnja. Glasilo ratnog ministar-
stva, koje izlazi u Londonu, donosi senzazijonalny
kritiku o vojnom pologaju tetvornog saveza, u
kojoj medju ostalim veli, da je dosadasnji
uspjeh  Getvornog saveza veoma malen. Po-
trebito je, da] se stvori [jedinstvena ralna os-
nova za bolje iskoriséenje fronte. Sad da su svag-
dje razabrali, e se Nijemei ne boje ofenzive | da
se svagdje drie, gdje su u defenzivi, Njihova voj-
nicka odlutnost, njihova znanstveno obrazovana
spretnost | posjed Zeljeznickih pruga prozaju Nje-
mackoj ponajveée nade.

Niematka.
Nema . Zivezne diktature* — Drzavpi tajnik
Dr. Delbriick nece odstupiti,

«Berliner Tagblait* od dne 11. o, mj, pri-
opéuje: Sluzbeno so javljo: Draavni kancelar jo
danas primio u audijenciju bavarskog minislarskog
predsjednika grofa Hertlinga, da s njim vijeéa o
opéenitim pitanjima, kaosto se lo obitno dogadja
od yremena do_vremena medju kanzlerom | vo-
djama ministarstva veéili saveznili driava. Krivo
Je, kada se audijenciju stavlja u svezu sa promijes
nom osoba u viadi ili se specijalnim pitanjima u
podrugju organizacije opskrbi hranom. Pri tom se
opaza, da se zaista pripravlja poboljsanje jedin-
styenosti 1 upravi, koja ima da izvede naredbe
saveznog vijeta. Razumije se samo po sebl, da se
ne misli utemeljiti  give2ne diktature*, koja bi
Izkljutivala zemaljsko vijede, kaosto ju je najaviji-
vao neki vecernji list,

JBerliner Taghblatt* opaza k lome: Gornja
izjava ponajprije dementira glasine o odstupu
drzavnog lajnika u drzavnom uredu unutarnjih
posala dr, Pelbricka, O lim glasovima nijesmo
nista javili, jer ih je zanijekao dr. lajnik sam o
i druge dobro podutene i mjerodayne osobe, Opée-
nito vlada uvjernje, da je Dr. Delbriick zbilja bho-
lestan, to da se radi o ,politickoj* bolesti, i da
sada ne viada nikakva kriza u dri uredu unu-
tragnjih posala. O osnovanom preinatenju dozna-
jemo, da se radi o ostrijoj centralizaciji raznili,
wredu za unutrasnje poslove podredjenib Ziveznib
organizacija. Doliéni prijedlozi bili su od drzav-
nog lajnika djelom sastavijeni a djelom poduprii.
Naravno, da nije za sada jos ustanovljeno, tko ée
stupili na telo nove organizacije.

K unistenju njemackog zrakoplova kod
Soluna,

Sofija, 12 Sa greke granice javija se sli-
jedeée o unistenju njematkog zrakoplova kod So-
luna: Kada je posada uvidjela, da se uslijed pro-
uzrodene Slete zeppelinovac nikako ne moze spa-
siti, zapalila je istoga, le su n neprijateljske ruke
dosli samo njegovi oslanci,

Drzavnl tajnik za unutradnje poslove
odstuplo.

Berlin, 12. (D. n) Kako doznaje Wolff-
bureau smatrao se je dri tajnik za unulrasnje
poslove, Delbricke, prinuzdenim, da zamoli za
odstup. Ministar trpi na furunkulozi, kao poslje-
dica lake sladorne bolesti i polrebuje duze lije-
tenje. O osobi njegova nasljednika pasti ¢e od-
luka obzirom na viseéa organizacijska pitanja lek
nakon nekoliko dana.

Ententa.
Olandsko pitanje.
Stockholm, 12 svibnju General Rappe
pisuéi u ,Astondbladetu* o olandskom pitanju,
da je kod vlastitih  pomoénih
vrela Svedske slobodni Oland za Svedsku epui-
stenciju  minimum

istice, sadasnjih
te da je u njezinom interesu,
da za vrijeme rata ostane za Olandu slatus quo.
To da jo uf interesn Svedske, a ne
Zavlativanje moglo bi prisiliti §

nacke.

ku, da zamoli
Njematku za pomoé, a lime bi se Svedska
vrgla Njemadkoj volji. Svedska ne smije da bude

ovisna od nikogs, do od same sebe. Ne smije se

pod-

u buduénost,
buduénosti sada odlugiti,

to pitanje odgadiati jer e

Svedska se radi svoje sposobnosti, da sama
odlutuje i radi svoje slobode u vojnickim opera-
cijama u tome ratu, koji
sudbini i o sudbini veleviasti,

¢e odluéili o njezinoj

ne moZe pouzda-
davati u gola osiguranja. lma nesto,

ne moze sklapati kompromisa. a o je Zivol

Posebnl carev odaslanik n Francusko).
Berlin, 18, (D, w) Echo de
U tabor Mailly dospio je

Paris* javlja
generanl prine Orbiliani,
kojemu je povjerio ear poschno poslanstvo

Uspjeh Pasicevog putovanja.
Stokholm, 12 Srpski je
sjednik Pasi¢ izjavio zastupniku ,Novoje Vremja®,

ministar-pred.

da se jedo sada mogao na svim saslancima spora-

zumjeti sn saveznim drZzavama u pitanju budué-

nosti Srbije. Samo « ltalijom doslo je do prepirka,

jer se nijesu mogli sloziti u pitanju jadranske
obale. Pasi¢ jo dodao: ,Ne Zelimo poodtriti (n
kavgu sa lalijom, te stoga priviemeno prepu-

gtamo Haliji hegemoniju u Jadranu, ltalija ée nam
svakako dozvaliti pristup do wmors

Strahoviada u Irskoj.
London, 12 (D, u) U donjoj je kuéi za-
Dillon, viada
smaknuéima u Irskoj. Asquith je primjelio, da su
buntovnici podinili strasnih zlodina, da je bilo od
njih ranjeno ne manje od 1300 osoba,

trazio nacijonalist da prestane sa

od kojih
su umrla 304, lzjavio je nadalje, da ée se smak
jos dvojien kolovodja, ali iza toga, da se
vide smicati nikoga, nego da e
blago sa velikim brojom buntovnika, Asquith je
saopdio, knko on namje sporazumu & voj-
nickim | gradjanskim dostojunsivenicima  odmah
urediti prilike u lrskoj tako, da budu zadovoljne
sve slranke,

ne o
vlada postupati

va

Smaknuéa u Irskoj.

London, 18, (D. u,) Sluzbeno, James Con-
noly | John Modermoll, koji su bili potpisall proglas
priviemene dublinske viade, hili su usireljeni dne
12. svibnju.

Razni brzojavi.

Berlin 13. svibnja. List Daily Mail*
Javlja iz Petrograda: Car je pozvao sve thorne
zapovjednike na dogovor, da se & njima  posa-
vjetuje o novim ratnim poduzeéima.

Rotterdam, 18 svibnja, Rosprava ce
proti Robertu Casementu u ponedjeljak zapoceli
i biti ¢e javna. Vodit ée se kod policijskog suda
u Bowstreetu,

Desel, 13 svibnja, Prema
Londona bilo je do 8. svibnja prevedeno u Jrsku
sest pukovnija.

Rotterdam, 13, svibnja. U Londonskim
se novinama do 9. 0. mj. spominju sveukupno
42 casniks, koji su pali za vrijeme revolucije 4
Irskoj.

Lugano, 3 svibnja. Francuzki je mini-
star trgovine sligao danas u Rim, da raspravija sa
ministrom  predsjednikom  Salandrom, ministrom
lijanskim ministrom

vijeslima iz

kih posala S i
trgovine glede zakljucka gospodarsivenog spora-
zumka.

Stoekholm, 12 svibnja.
tvo kani prigodom desetgodisnjice jubileja dume
privediti velicajnu manifestaciju pred Taurijskom
pala¢om i pred ministarstvom izvanjskilh posala.
Boje se krvavih sukoba, jer je redarstvo dobilo
nalog, da ugusi svaku manifestaciju.

Rusko radnis-

Neprijateliski ratni izvieitaii.
Rusija.
Petrograd, 9 Sluzbeni izvjestaj od 8.
svibnja :
Zapadna fronla

zapalilo Iluxt, zaprijetilo
pucanjem gasenje le je dignulo u zrak
njema skladigta municije, Juter, u sat poslije
ponoéi, otvorili su Nijemei u odsjeku juzno od
[lluxta iznenadnu vatru le su za tim kosali protiv
pas navalu, ali im fo nije za rukom poslo. Nijemei
su opsireljavali isto tako velikom zestinom, odsjek
sjeverno od jezera llsen o km jugozapadno od
Dyinskogn). Juino od okolice Witnjeva (19 km
juzno od Kreva) razvili su Nijemei kroz jutro od
7. 0. mj. topovsku djelatnost, koja je postepeno
narasla do neprestanog pucanja iz eviju kalibara,
2 su njemacka ljelala bacila 8 bomba na prostor
kod Lj 21 km jugoistotno od Baranoviéa),
Sjeveroistoeno od Kranjenca digli smo Ingum, kojim
smo unislili neprijateljsko skludiste mina,

Juzno od Celerova 21 km sjeverozapadno od
Tamopola) skodili so ¢ granadiri iz svojih l-
gumskih rapa na neprijatel] ka odijeljenja te su
il rastjerali s rucnim granst ma.

Sluzbeno izvjesée od 9. Nijemei su opsire-
Jjavali Uxkillski mostobran, Na Dvini, prama Jakob-
stadtn, rasprsili smo uspjesno veliki broj njemackih
radnika,

Nage je topnistvo

Petrograd, 12. Slzbeni izvjestaj od 11,

svibnja
Zupadna fronta,
Na fronti od Jakobstadia do Dyinskoga, te
jugozapadno od jezera Narot, kao slo i pruma

Baranovitima. na vise jo mjesta neprijateljsko
topnigtvo Zivo pucalo. Zapadno od Olike suzbili
amo navalni pokusaj znalail neprijateljskih sila
koje su hijele, da se priblize nagim polozajima
U podruéju srednje Stripe otkilo se privezano
njematko ljelalo sa svojeg privezista, e je palo
za nasim redovima blizu mjesta Husjalin

Kaukaska fronta

Na primorsko su fronti napredovale nase cete
na jugozapadu i na zapadu od Platane. U boje-
vima zapadno od As (zapadno od Erzeruma)
bili su Turei opkolili nage odijeljenje, koje se je
sastojalo od pricuynika. O ¢ se jo oslobo-
dilo prokréivéi si, pod vodstvom podeasnika, put
do glavne vojske. Suzbili smo torske navalne po-
kusaje, sto su ih poduzimali sa strane Erzinjana,

Paviz U1, Sluzbeni izvjestaj od 10, svibnja
u 3 sata popodne:

Izmedjn Oise | Alsne izjalovio se je iznenadni
njematki napadaj protiv nagih opkopa jugoistocno
od Moulin-sous-Touvent. Kod Verduna prestalo je
topovsko pucanje, Zapadno od Moze, a osobito
istotno od Moze | od Woevra lopovski dvoboj na
prekide, Kroz noé najavilo se je okréaja s ruénim
granatama u &umi Avoeourl | u p ijn juino
od tyrdje Douaumont, U gornjoj smo Alzaciji suz
bill weprijateljska izvidnicka odijeljenjo  koju su
Mjela da iznenade malenn nasu postojanku kod

Hirzbacha, juino od Altkircha. Nijemel su pre-
trpjeli gubilaka.
U 11 sati popodne: Nu lijevoj obali Moze

upravili su Nijemei, po snaznoj tonovskoj pripravi,
Jakili tetnih mnozina e nake polozaje na abros
njeima veha 287, Ta s navalu posve suzbili,
Ostalo je u nasim rukama nekoliko zarobljenika.
Malenim smo navalnim podhvalima protiv obro-
njaka zapadno od Mort-Homma uspjeli da zauz-
memo nekoliko dijelova neprijateljskog jarka. Kod

Unistavaite muhe da se ne umnoiavaiu

toga smo ulwalili 62 zarobljenika | zaplijenili 2
strojne puske, Na obaloj je fronti prosuo dan pri-
ligno mirno.

Pariz I1. Sluzbeni izvjestaj od 10, svibnja:

Topovski dvoboj u krajevima Ramscapelle,
Dixmuiden i Sleensiraate.

0 talijanskim Sanéevima.
Nedistota u jarcima. — Trupla kao podno¥njaci.
Nepokopani pali vojnici.

Sa socanske fronte javljaju:

Vi nemate gospodo pojma, sto foviek sve
nadje u jednom zapustenom talijanskom strjeljac-
kom jarkul* Onaj smet, ona netistoca, ono bar-
barstvo, divljastvo, 8to ga tamo ima, lo se opisati
ne da, to treba vidjeti i zgrazati se.

Nemojte misliti, da prevrsujem, jer se radi
o neprijatelju — ne! samo ono govorim, to sam
«im svojim otima vidio, i ne ¢ dodati ni mrvi-
ce. Kako sam vidio, tako éu Vam pripovijedati

Poznajete onaj polozaj, &lo su ga Talijani
napustili radi kolere, tega li, ne znam. Jedno 24
sala posto su ofisli, dosli smo tamo mi. Dobro,
nadje se netistoéa i u nasim jarcima: ta nije
ni tudo, nije to salon, i vojnik nema vazda vre-
mena, da jednom rukom drii pusku, a drugom
da mete oko sebe, ali &to je previse, to je i u
streljackom jarku previse. Slusajte, sto smo tamo
nasli

ale su tamo cijele rpe odijela i zamazana
rublja; jamaéno od straha, da se ne okuze, osla-
vili su ga tamo. A ispod tih krpa virile su ljesi-
ne talijanskih vojnika.

Dalje: Dosli smo do jaraka, u koje je radi
njihova niska polozaja doprla voda, i dijelom se
tamo zaustavila, tako da su talijanski vojnici do
gleznja stajali u vodi, Kako su sebi pomogli®
Stali su na mrive svoje drugove: nasli smo cijele
redove lakvih talijanskih ljesina, koje su svojim
sivim drugovima sluzile kao podnozje. Ali nemoj-
te misliti, da je lo bilo slutajno, da je jedan pao,
a drugi onda na njega slutajno stao — ne, ja
sam sam vidio cijele redove takvih ljesina, kako
su po planu poredane: ledjima dolje, glava drn-
goga medju nogama prvoga, glava tretega medju
nogama drugoga i L d., skoro bez konca — ana
njihovim su prsima stajali #vi, da se otuvaju od
vode.

No ima toga jos. lma tamo naime jedna
staza, gdje im je prolazila straza. Staza je dobro
ugazena, $to nije ¢éudo, kada je tamo dan na dan
ne znam koliko momaka moralo da prodje, | pre-
ko te staze lezulo je nekoliko talijanskih ljesina:
valjda ih je zatekla nasa vatra, Kako su isli da
izmijene svoje drugove, tamo su pali, tamo su i
ostali, | te su ljesine tamo lezale nesahranjene,
Iza njili je proslo Bog zna koliko talijanskih voj-
nika, da straza straze, gdje onima nije bilo su-
djeno : velim, prolazili su lamo svaki dan i svaku
noé, ali onih ljesina nisu uklonili; po danu bi ih
prekoratili, po no¢i bi se zacijelo i potepli o njih,
ali toliko se ipak nisu potrudili, da ik barem mak-
wu s pula, Ljesine su se raspadale, drugovi im
oligli, n istom smo ih mi sahranili,

Nadli smo jednu glavo, otkinutu sa tijela, veé
jo meso spuzilo s nje, ali da bi je bili sahranili,
na 1o nije nitko pomislio.

Nego nasao sam lamo neso. sto me veoma
wdilo; nasao sam tamo naime mnogo ljesina
< svezanim straga rukama, ranom na glavi.
Toga sebi ne mogu inate tumaditi, nego da je
doslo medju vojnicima do pobune, te su onda sve
postrijeljali.

Ovo su mjesto, kaosto rekoh, Talijani napu-
stili, i tesko da ih je drugo slo na to prisililo,
osim kakve kuzne bolesti. Ta je |i mogucée, da se
ne pojavi a, kada tolike nepokopane ljesine
tamo leze, kisa ih pere, sunce pali?

Elo, vidite, tako je bilo u onom jarku!

Tako je pripovijedao oevidac, a ja éu do-
dati samo toliko, da su nasi ondje pokopali do
preko 700 Talijana. JHrv.*

Jedna godisnjica.

U Quartu kod Genove bilo je na 5. maja
prosle godine veliko slavlje. Radilo se o tome, da
se hjegunca, tada ozloglasenoga i od svojih vjer-
nika progonjenoga talijanskoga narodnoga
barda Gabriela d° Anuncia rehabilitira, Tisuée i
tisuée ljudi cekalo je na pjesnika, 8o se nakon
mnogo godina vraéa iz Francuske u domovinn,
te mu je Zivo i odusevijeno klicalo, kad je mjesto
da govori o Garibaldiju i onoj tisuéi, 8to je posla
u Siciliju i osnovala slobodnu Italiju, stao sipati
vitru mrznje  proti ladasnjoj sa Italijom veé od
tridesel godina  saveznitko) Austro-Ugarskoj mo-
narhiji | traziti rat oslobodjenja protiv dosadas-
njega prijateljo. Ulitna svjelina, koju je besavje-
sna agitacijn  bila dovoljno pripravila, frenetiéno
jo odobravala te je zapotela sa ralnom agitaci-
jom, koja Je za tri nedjelje zaista dovela do ob-
javljenja rata

Od onoga doba proslo je godinu dana. I novi
se jo navodni junak pojavio u Genovi, ne u tu
svrhu, da se dade od puka rehabilitirati, nego da
pokusa, kako da se jednim smionim govorom sam
rehabilitiva pred otima otreznjenog | nezadovolj-

za uniitavanie muha dobivaiu se kod Jos. Krmpoti¢ u Puli.
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Nedjeljn, 14. svibnja 1918,

noga narodn, Barzilaj, ministar za neoslobodjene
krajeve, govorio je pred narodom u Genovi.  On
je morno da osvjezi lovorike, koje su bile grdno
povenule uslijed bezusp/esnosti ra koji gotovo
godinu dana traje, Da obrali pozornost na sebe i
da ju sputa, drzao je vilo zanimljiv® govor, On
se je usudio ustyrditi, #to se do sada nije usudio
niti jedan govornik, nadajuéi se, da na ovaj
natin utiniti tra dojam na slugatelje. To mu
nije uspjelo,  Tvrdnje, 8lo ju je u svom govorn
postavio, dodnse Je nova | znensdjuje, all jo
ujedno tako neosnovana i sama u sebi protuslovs
nn, du ée mo se jedva drogacije moéi honorirati
nego du se slegne ramenima i
Razumjevamo pod lim od nje
austro-ugarskom  militaioma, kojl je Halija bila
prinudjena pobijall.  Ovo je jedno sasvim novo
obrazlozenje talijanskog valu, koje sloji u otitom
protuslovju sa dosadasnjim obrazlozenjem, Ki
23, muja 1915, g vojvoda od Avarne predao onaj
za laliju kasnije lako sudbonosni spis odnosno
objavi rata ministru spoljnih djela barunu Buria-
nu, moglo ke u lom spisu sasvim jasno citati,
Italija navjestava monarhiji ral za ispunjenje sv
Jih nocionainih zahljeva, Da se pucanstvo potukne
ua rat, izbacen je bio takodjer varavi argumenal,

da je Austro-Ugarska jelna bolesna zemlja, koja
nije u stanju, da se ozl (jno brani, po du ée sto-
wa vojna proliv nje | jedna udobna #etnja u
Trst i Linbljanu, Sto o dukle on zivilo

kno bolest u zemlji, sud s odjednom stuvljn vz
bok Njennckoj kao uljrlovljenio uzasnoga do zubi
naoruganoga militurizie Ovo jo protivejetje pre-
veliko, # du ga no Li o onaj narod, kojemu

ga s hod nith ver
kodjer i opazili, za
ovom lvrdojom, Ona

inim. Ovaj ée narod la-

dnom izlazi sa
da ispri¢a nZasne neu-
spjehe, o il je talijun ko poduzede do sadn do-
zivilo.  Barzilaj hode da dade narodu  rezamjeti,
nije dndo, da talijinska vojska do sadi nije

satla

le postiei uspiehn, kad eto lmade posia sa
uzasnim neprijateljem, ¢ jednim narodom, koji je
skroz i +kiiz prozet sabiaséu mililaristitkoga

ha, No lioce li s
da mu se podijeli no
wgarskog militarizma. ¥
iskrvarili na hojistu u
nje macodnih aspirac
s¢ ova lozinka istom
je loliko toga dogodilo, “to se vite ne da popra-
viti, | zadto se nije udarilo u te Zice veé prigo-
dom skupitine u Quarl Stosla bi se onda bilo
drug: dogodilo.

Barzilaj ¢e imati svojom
srete kod svojil zemljuku, ali jos manje imat
je sa svojomn iskrenom rijeci* il svojih
nika. Ono &lo on veli odnosno Srbije |
u potpunom prelomu
nikom. Tu je Barzilaj
zagovornicima preko v
gradovima  Evrope, ki
program nacionalnih |
zaista jasno redeno, T
sandar Karagjorgjevi¢
secu martu u Rimu,
su posli u London, k
Jave i govori n ovim
glorgjevié upozorio j d svoga dodeka franen-
ske akademije u Pavizn oa zalitjeve, o il on po
stavljn odnosno judrancke obale | Dulmucije. Pa-
si¢ polkrijupio ju ove ve u jednoj izjavi,

sla u L Daily Cre

talijan-4i nurod zadovoljili s tim,
profiv ausiro-
njegovi sinovi
boznjoj borbi za ispunje-
17 Muogi e se pitati zaslo
L u narod, kad

harea
o ose

tyrdunjom malo

nvez-
Inako je
sn ovim dosadanjim savezs
vorio o .neodgovorsim
ana® u glavnim
ajo diskreditovali
wskil zaliljeva. To je
ko znade su Alok-
bili v mje-
odande da
njilove
Aleksandar Kara-

ikolu Pasi
u Parizu,

) sU poznale

irima.

o

jo iza “.To jo grdno wzrujalo
vimske krugove, pa se o poda Aleksandar Kara-
giorgjesié i Nikola Pasic nujec e u
neugodnom polozaju, «~ il u Rimu sada nakon

kojekakvih svecanosii, st im lamo priredjone
bile, nazivaju .neodgovornim vornicima®. Is-
punila se je sadbing  neogranicene
kraljovskoga sina i &efa jwdne vla
varavala narod.  Njih prijatelji
njih nu nadin,
kvim ée osjedajima p
cani vojnici svoga ko
glorgjevica, kad
osudu aspiracije, za koji

ustaju
koji onr moraju razumjeti,
aviti srpski 0 Krfa uki-
danta Aleksandra Kara-

wdny ovi izjavi, oy smeliu

ani voljni svoj zivol duli?

Zgrada lazi | obmame, sto su je Pasié i Alek-
sundar Karagjorgjevié bili nakon svoga bijega iz
Srbije ponovno podigli, srusiln se uz uZasnu lom-
njavu.  Srusio ju je prijatelj, djem je ,svetom
egoizmu® ona stajala na putn.  Gerak bit ée da
Jje boravak Pagi¢ey u Pelrogradu i gorak mora da
Je Aleksandrov put v Solun,

JBeogradske Novine®,

Domaée Viiesti.

Glazba c. kr. mornarice svirul ¢o sulra 14,
svibnju na nasipn Franje Josipn pred stozernom
zgradom, Potetuk u 6 sati, Raspored : 1, F. Erkel:
JHunyady*, koraénica, 2, ), Stranss: Proljetni
glasovi®, valtik. 8. L Muhvié: ,Hrvatske i slo-
venske pjesme*. 4, K. Koniad: ,Bed po noéi*,
polpouri, B, [ Kral: Ugarske narodne pjesme®, 6.
W. Lindermann: ,U domovini, do vidjenja*, pje-
sma koradnica.

Osobna vijest. . kr. kolarski komesar dr,
Walter Peifer premjeséen je iz Trsta u Pulu e
dodijeljen e, kv, tyrdjavnom komessru na  uredo-
var Istodobno povjereno mu je vodstvo poslova
trgovatko-obiine komore u Rovinju,

Proglas gradskog opolmkn? upravnog od-
hora od dne 29, travoja L g B 1-104-3: Nalaze
se opéinskim uredima, da objave slijedede: Berbu
ploding, koje urode na zemljistima  pucansiva,
koje jo doma oslalo, e kojima je zemljiste voj-
nistvo obradilo, obavili ¢e samo vojrisive,

Kanfanar. Pokr. skol, vijeé evolilo jo za
hry, pucku skoln v Kanfanaru za ova skol. god,
drogu izvanrednu oéiteliku silu, na koje jo mjesto
imenovana bivéa unéiteljiea u Rov. Selu, gdjica
Antonijn Batié.

Milodari za ,Drubu*. Poslao nam je zn
JDruzbu® gosp. Josip Medie, Feldpost 91, K 12—,
sakupljenib v jarcima medju Hrvatima i Sloveneima.

Razglas. Posto se je zemaljski ratunaiski ofi-
cijsl Andrija Roceo odaledio od ureda po-
colkom mjesoca lravoja | auditelj kod Po-
krajinskog paljodjelskog zavoda Dunat Libulti
tukodjer je olsatan od lravnja mjeseca 1915, bez
da su isti opravdali svoju ofsulpost, nalazi se
stime proti njima uputiti u smisln § 60, posioy-
noga reda za zemaljski odbor Istre disciplinarna
istragn, Obojica bivaju stoga pozvani, da se pri-
kazu v roku od detrnaest dana kod ovog ureda za
opravdali svoju olsutnost. U protivnom sluéajn
disciplinarni postupak biti ée proli njima prove-
den te ée eventoalno za iste biti naredjen olpust
od sluzbe. Tstodobno bivaju isli suspendiran od
sluzbe i zauslavljuju se lukodjer sva predjasnja i
dojduta njilova beri Zemaljska upravna ko-
misija markgrofije lst Lasciac m. p.

Razglas. Poslo se je primarmi lijetnik kod
Pokeujinske bolnice u Pali, Dr. Umbert Shisa,
odaletio od svojoga mjesta 25. januara 1915, bez
da je do sada opravdao svoju otsulnosi: uzevi
u obzir, da je proti istomn sa zaklju¢kom zemalj-
skog odbora od 7. oklobra 1915, bila povedena
disciplinarna istraga o smisli § 60, pravila Ze-
maljskog odbora te posto proti njemu visiislraga
kod suda ¢. kr. 5. vojnog zapoviednislva za zlodin
§.58. e . p. i, 8§ 521,827, C. y isli biva ovime
pozvan prikazall se kroz 14 dana kod pisuéegs,
azi istodobno uputili disciplinarnu istragu na
sluzhovni prestupak za neopravdam otsutnost odl
ureda, i to pod prijetnjom ofpusta od  sluzbe.
Ujedno se proglasuje njegovo  suspendiranje sa
sluzbe i zaustavljuju se takodjer njegova beriva,

kojn s bila nstegnuta zakljutkom zemaljskog od-
hora od sepnja 1915, br, 3312 sa dnevom 1.
wgusia 1015, isto takodjer i za vrijeme od 1,
aprila do 31, julija 1915, Zemaljska upravna
komisija margrofije lstre. — Lascia m. p.
Obznana. Toplo se preporuta gradjanima, da
se dadu cijepiti u svrh, da sebe i svoju obitelj
shlirane  od pogibelji koziea, Opée cijepljenje ob-

Irzaval ée se svaku srijedn od % do 5 sali po-
podne w prostorijama gradskog zdravstvenog ure-
I (g Foro), U smisln vladine naredbe od

6, listopada god. 1817, imnju svi roditelji i skib-
nicl, akoy jeplj dovesti
j koja nisu bila eijepl komisiju za

Podpisnjte ratni zajaml!

jecu, , pred
cijepljenje, — €, k. tyrdjavni komesar: Schon-
feldt m, p.

generala
djanipom u Pazinu. Nacelnik mjesne .opeln’

Dr. Sime Kureli¢ ) o gene I u
Diru Svelozaru pl. Boroeviéu od Bojoe, nakon #to
jo ovo e tupstvo i 1 I
potasnim gradjaninom grada Pazina, nlljm]etn:
Preuzviseni gospodin general pukovnik
Doktor Svelozar pl. Boroevi¢ od Bojne

Zustupstyo mjesne opéine Pazin u Iste ime-
novalo je Vasu Preuzvisenost na danndnjoj sjed-
niel pocasnim gradjaninom u znak udivijenj
poditanjn i harnosti u obrani cara i domovine,

\'lli(ll P i lll'kll e bl ks ul'o‘
stoji_primiti ovo pocasno gradjansivo,

Ujedno pozdravijam u ime zastupstva najsrdade
nije Vasu Prenzvisenost kao ato | junadke tele,
koje pod Vasim umnim vodstvomn brane ove lijepe
kraj nase domovine proliv vjerolomnog ne-

prijs
Nacelnik doktor Kurelié,
Gospodin je general-pukovnik odgovorio na
1o brzojavno kako slijedi:
Gospodin natelnik Dr. Kurelié, Pazin.
Veoma poéaséen izborom za pocasnog gradju-
nina Pozina, votujem u lome takodjer opdlikovanje
s moje junake na Sodi kao 8o izraZaj pravoga
olatbenitkog shvacanjn opéinskog zastupstva, slo
me osobito ve: Srdaéna hvala za to,
General-pukovnik Boroevié,

Dopisi.
Volosko, dne 12, svibnja 1916,

U nedjelju, «dne 30, pr. mj. rdile je mla-
de? ove gkole zabuvu 1 austrijskog ~ ,Crve-
nog Kriza® sa vrlo bogatim i biranim rasporedom?
iji je uspjeh, koli u materijalnom, toli u moral-
nom pogledu nadmasio svako otekivanje,

Velika dvorana  ,Narodnog Dor bila je
ditpkom puna biranog opéinstva. Svojim nas po-
jelom potastio i poglaviti  gospodin upravitelj

k. kot. poglavarstva, namjes. savjetnik gosp.
Gieza Murad, — kao i ostalo cijenjeno
nstvo — bio vidljivo zadovoljan izvedbom sviju
lotaka rasporeda,

Potaknuli lime, opelovala se zabava u ne-
djelju 7. 0. mj., te je ponovno bio poluden pre-
krasan nspjeh. Prihod obiju predstava dao je ,Cr-
venom Krizu® lijep iznos od &istih 520,44 K (pet
stotina dvadeset kruna i 44 pare).

Potpisana uprava ne moze,
lom prigodom osobiln i posebnu hvalu plemeni-
tom gospodinn ¢. k. namjes, etnika Gezi Mi-
radu, koji je poklonio siromasnoj djeci ove skole
200 K, kao odili znak svoga polpunoga zadovolj-
stva nad uspjehom zabave | otinske ljubavi pra-
ma djeci. Neka mu bude ovim putem za laj svi-
el din izretena u ime siromagne podarene
e ~ najsrdaénijn hvala, a od Svevisnjega
obilna plaéa.

Iskrena hvala lakodjer gosp. Ivanu Matetiéu,
utiteljn opatijske hrv. putke ckole, koji je koli
kod usi, toli kod same u svemu nam
bio ruku | sve lotke rasporedn pratio na gla-
soviru,

Nadulje zahvaljuje vrijednoj upravi voloske
posujilnice, koja nam je najpripravnije i besplatno
ustupila dvoranu i nuzgredne prostorije ,Narod-
nog Doma*; uglednom opéinskom glavarsivu u
Voloskom, svoj gospodi, koji su darovali budi ka-
kva pretplatu, te svim gospodjama i gospodjica-
ma i svoj gospodi, koji su nam bilo &ime pomo-
gli, da zabava 8o ljepde i unosnije ispane,

Uprava hrvatske pucke skole u Voloskom,

LHRVATSKI LIST* moZe 3e kupiti u
Vodnjanu kod prodaje duhana De-
4 betto veé rano ujutro. 8

=

Wpé

a da ne izre

Crvenog kriza

ULICA SERGIA DROJ 34,

Danas novi raspored!
Mestrova sedmica broj 2.

Ratni izvjestaj sa zapada,

U pustosi najdubljih strahota

Zapadno pustosna drama.

Don Juan se Zeni

komeno.
pridriaje

raspored.
Potelak prve predstave u 2 pol; zadnje 7 i pol.
ULAZNINA: I prostor K 1: II. prostor 40 filira,

Ravnateljstvo si pravo promijeniti

POTPISUITE
Cetvrti austriiski

ratni zajam

Potpisivanje preuzimije :
Istarska Posujilnica

Viastita kuéa, ul. Cararra br. 4.
UREDOVNI SATI:
Od 11 i pol prije podne do 2 i tritetvrl p. pod.
iod 5 i pol do 8 poslije podne.
20

KAZALISTE CISCUTTL.
Danas, dne 14. svibnja 1916.
\prikazival ¢e se veliko kinomatografsko djelo

Sa Bogom
za cara i domovinu

osobito patrioticki film, koji je svuda po-
stigao kolosalni uspjel i koji sada slavi

glavlje u kazalistu Fenice u Trstu.
Cijene: Ulaznina za parter i loze K 1'—; gale-

vija 40 h. Loze K 2:—: zatvoreno sjedalo 50 h.
sjedalo 30 h.

o [ o T T T L e T T 1

Gabo.

Pri¢a Ivan Tn

(Nastavalk

Ala ki ¢éo z rokon sirl

tro, pograbi kam/k |
Gobo opel poznjofa

vlan iz Treiza
syraetak,

kamik u prah, —
tare ga u pral.

— Ca delas? — zapita ga ludro

— Gobo mu vdgovori jednako, kako i prve-
mu, pak i njemu preZo grenea u oti, Dok st je
tat malo protr oti, izvadi Gobo skiito,
stisne jo  roke i robe

z 2epn

— Vidig, i s str kamik u prah, a mene jos
i voda iz njega lede,
olgovor

I e mu Jdn sam veag, ma N s
priviag. Sada éu U L hlapae, wli prije homo
jo8 i tre¢emu nasemu bratn, da se i 8 njin pro-
ViR,

@ i dojdo do tredega ladrn, koji jo
o Zelezno stanjzo od wijar kili
mi dopejoli semo to mie¥  Siam
vas bilo! Kakovi ste vi to jonaki, da sle se fega
nica prestrasili ¥ vikne on na by
~— Ca lo govorig? Samo muti, da e ne spe-
stan! — rede mu Gobo,
- Ma sl ga vidi,
i jok so tuko sprea! Al

Pajo dalj
hita u arijo
-

Janka ga ni nié u broges
kiko ded, da se éupn-

mo? = o mu tredi Iro,

— Kiko ek ¥ — posprdno ée mu Gobo.

~ Vidi# to Munjgo od 2eleza! Ki de Jo vise
hitit? — Kkake troél oo, éapa Je | il visoko

n arijo, Kada
zomjo wnlukln,

— Sada provaj ti! — rece mu ladro,

= Aln vaje mi jo ovadi, pak én je ja hilit,
— rote Gobo | opel porujofn.

= Ca lo delag? — zapita ga Ireéi ladro,

e pala dole, vaje se je dimboko n

— Vidit, kad po
dobijem foreo o dya regimenta soldati, —
Ii jeno prezo® — rede mu Gobo, pak prane

Ces |
ile-
mu o oodi

malo razmisli,

Gioho  jeno

prezo i zavide:

opel zame jeno
- Cujte vi pastir, ¢ujte svi bastimenli i
na moru! Bizite svi! Sada ée past jena
’ v stanjga u more, puk ne bin rada, da ke-
g ubije!

— Ca tako? Ne éu, ne, ja, da hita mojo
njgo u mori. S kien bi se ju poll
s wmam, da s jadi | od mene
bil sada za hlapea — xede mu Lre

Na 1o im rete Gobo: ,Cujete! Vi
Ju sam jod hujl, Sada moremo poé kras sviko
mesto — prez stra Homo cesaru! Ja éu poé

hiar

S,

| u njigovo palndo sam, w vi svakegn, ki bude dosa

iz nje van, ubijte i popesiajte. Potle ¢emo mu
odnest sve éa ima. Sle kunlenli#*
- Smo, smo! — odgovore svi i,

1 tuko s onl
o, Gobo poje u
JPresvitla krun; am Vam
Ta s0 u korte, Sada delajte & njimi dote*,
i posalje proti njin soldate, ali so i
ludel sve potukli, Najzad dojde cosar Gobetu, pak
muore

—~ Cnjes, Gobo! Tua mores li opet
Oni lndri sve o0 mi ponbijali u korle,

Gobo se odmah pokaze na okno | zavice

— Cujote vi, mojl hlapei # Vi morale siul cito
| pustit se ubit, ku ne éu ja do¢ dole i drogadje
vas slyest !

pute | dojdo u eesarovo kor-
no cesara i mu retes

lopeja tri ladre.

poniob.

Ladri se prestrase | se puste ubil kuko janei,
Cosar Jo z2ato Gobela odlikova | deni je, da & njin
vajka Ji | da lepd prez deln givi.

bakon jeno prelo lega, |

Diugogn dana poje cesar Gobetoven braton i
ispovi im sve, ¢a je nacini njibov bral. Oni o
bili jako jadni, da ni Gobo umra, puk so opel
poteli cesarn govorit, da ée mu on jos i tetrlega
Indra dopejal, ku mu zastrasi, da ée ga ubit. Taj
dotvrli ladro je cosarn ukra kobilo | zlatne lan-
ar hi poslusa i nalozi Gobetu, dn mu
je kobilo, koja je bila poli tetrtegn ladra s
puno zvoni po vralu,

Giobo poje, odrede si jeno palitico | nuspici
je. Dojde po noéi u #talo, zaprede se n lisce |
podbode kobilo. Kobila poskoei | pozvoni, Na to
dojde ladro | pregleda celo atalo, ne najde nié i
o se dogodi i drugi put i la-
dro jadan rece: Zveni, zvoni, koliko des, ma
mene ne vidis i poje opet spal. Kad je to Gobe
&, po malo otpre stalo, olpelje kobilo van, za-
aso jo | iz dalekega povite: Hej ladro! Sada si
prez kobile®.

Dojde n grad | popelje kobilo easaru, koji jo
to odmah javi njigoven braton, A njih je jos len-
ta oul ermi iz pakla, pak potnu opel cesara nas
govaral, da ¢e mu Gobo donest i zlatne lancune,

Ni bilo dvoge, nego jo ho opel | skri
s pod postelju, ali ga jo Iro éapa, -|n,|.u u
kapuner | naredi svoje  Zene, da gn odebeli za
Jeno frafo. Kad je Gobo bi de hel, olpravi » -
dro pozival protele na frujo, a Zene naredi. da
pripravi sve potrebno, Ona poje kulnt drva, o
Gioho je lepo zaprosi, da ga pusti van, da ée je
on raskalal sve, a ne ée ué, Ona ga posluen, Na
to ¢e Goboy

— Cujete! Drzite wi to drvo, zaé ja ga ne
moren nikako raskalal.

Onn g poslusa, a on mesto po drva, udre
po wje i ubije je. éapa lancune, njde i sretno i
donese cosari.

Njegovi so brati za to doznali, pak so nago-
vorili cosarn, da ga opel posalje, da mu dopeje

i samega lega
Siromah Gobo se spremi. postavi si dva ku-
dina na gobo, dn ga ladro ne more prepoznat,
amoli od cesara dva parn voli, jedan voz, sekiro
i pilo, pak se uputi do lize od ladra, Pred hizon
jo bi jedan veliki stari dub, okoli kojega se je
s (iobo delnt. Malo iza tega dojde ladro iza-
pita ga:

— Ca to pensas?

Gobo mu odgovori: JJedan yrazi Gobo mi
jo puno zla ucenl, pak éa od lega duba napravit
jeno kaselo, da veé ne bude moga ué*,

— Bravo, bravo! | ja éu ti pomoé, — od-
govori mu ladro,

Obedva so delali i napravili jedan évesti ka-
sun. Kad jo bilo sve golovo, segavi Gobo naloki
Indru, da ga postavi na voz i rece mu:

— Sada hodi ti unutra, ki si jadi od mene,
o ju tu zacvekal fzvana, Kad i budem reka, oni
pul dyizi. Kn ne budes 1i moga razbit kasun, ne
de ni on,

Ladro ga poslusa, ali za svojo nesreéo, Kad
j& Gobo sve zaeveka mu povide :

— Sada si golov! — Ju san Gobo, koji san
sfruel tvoje brate, n sada én i lebe.

Giobo svus zadovoljan ga dopeje u cesarevo
korlo, Knson so polill s katramom | u2gnli ga.

Cesar vesel | zadovoljan nagradi Gobeta i
| imenuje ga . ministra, " :
| Gobo je posta gospodin, n svoje brate je doni

pedepsat tako, dn im je odredi mesto poll vrati
| | za svakidanjo hrano samo kruh.

‘eSiecaite se Crvemog Krizal

Svakovrstne pisarnitke potrepitine za urede, trgovce i privatnike
dobiva se u papirnici Jos. Krmpoti¢ u Puli.





